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Abstract

The main objective of the article is to create a typology of verbs according
to their semantic features. The most general features that define the verb are
examined and described in terms of the three components of its functional-
semantic value: intension, extension and implication. At the same time, the study
tries to reveal the relationship between the semantic structure of the verbs and
their function in the sentence. Through this objective, he goes beyond the level
of isolated words by analysing the manifestation of verbs in the structure of the
statement. Considering the role of the verb in the constitution and functioning
of the utterance, we should admit that the establishment of semantic features
with relevance for their morphosyntactic behaviour could serve as an important
factor for the functional-semantic description of utterances. In this way, the
examination of the way in which the semantic categories are manifested in
the syntactic plane would bring more light regarding the mechanism of the
articulation of the semantic and syntactic levels in the act of communication.

Keywords: the functional-semantic value of the verb, categorical meaning,
referential meaning, intensity, extension, implication.

Rezumat

Articolul are ca obiectiv principal realizarea unei tipologii a verbelor 1n functie
de trasaturile lor semantice. Sunt examinate si descrise cele mai generale trasaturi
care definesc verbul sub aspectul celor trei componente ale valorii lui functional-
semantice: intensiunea, extensiunea si implicatia. In acelasi timp, studiul incearca
sd releve relatia dintre structura semantica a verbelor si functionarea lor In enunt.
Prin acest obiectiv el depaseste nivelul cuvintelor izolate analizdnd manifestarea
verbelor in structura enuntului. Avand in vedere rolul verbului in constituirea si
functionarea enuntului, ar trebui sd admitem ca stabilirea trasaturilor semantice
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cu relevanta pentru comportamentul lor morfosintactic ar putea servi drept factor
important pentru descrierea functional-semantici a enunturilor. in felul acesta,
examinarea modului in care categoriile semantice se manifesta in plan sintactic ar
aduce un plus de lumina in ce priveste mecanismul articularii nivelurilor semantic
si sintactic in actul comunicarii.

Cuvinte-cheie: valoarea functional-semantica a verbului, semnificat categorial,
semnificat referential, intensiune, extensiune, implicatie.

Clasificarea semanticd a verbelor a inspirat o literatura lingvistica foarte bogata.
Abordarile adoptate in aceste lucrari sunt variate determinidnd existenta unui
numar mare de clasificari atat in studiul unei limbi aparte, cat si in plan tipologic.
Examinarea clasificarilor bazate pe trasaturile semantice ale verbelor scoate la iveala
o diversitate mare de opinii pornind de la criteriile de clasificare si finalizand cu
subansamblurile lexico-semantice de verbe. De multe ori, clasificarile verbelor sunt
prezentate sub forma unor ierarhii cu mai multe niveluri atestindu-se numeroase
interferente dintre elementele claselor identificate. In plus, cele mai multe clasificari
auin vedere aspecte izolate fard a fi luate in calcul trasaturile semantice caracteristice
verbelor in ansamblul lor. Anume de aceea situatia din acest domeniu este departe
de a fi clard si univoca, consensul dintre lingvisti fiind slab chiar si in ce priveste
principiile de clasificare de baza.

Pana in momentul de fata, o clasificare general acceptatd a verbelor care sa tina
cont de ansamblul de trasaturi semantico-sintactice ale acestor unitati lexicale nu
exista si e putin probabil sa fie realizatd in curdnd, ceea ce se explica, in primul
rand, prin complexitatea semanticii lexicale a verbului. In plus, fiecare clasificare
are la baza principii si aspecte care sunt determinate de obiectivele studiului. Este
evident ca si tipologia prezentatd in continuare nu are pretentia de a fi exhaustiva.
Ea stabileste doar principiile generale de clasificare, fiecare dintre subclasificarile
descrise meritand o analizd aprofundata.

In indelungata traditie de studiere si clasificare a verbelor, lingvistii au urmarit
sa identifice dimensiunile esentiale ale semanticii verbale. Fiind una dintre cele
patru parti de vorbire cu autonomie semantica si functionald, verbul se defineste,
in plan semantic, prin urmaitoarele doud straturi de semnificatie: semnificatul
categorial si semnificatul referential. Semnificatul categorial, componenta de natura
conceptuald, constituie modul de interpretare semantica la nivelul unitatilor lexicale
a elementelor din realitate. Acestea pot fi prezentate prin mijloace de limba ca obiect
(prin substantiv), ca insusire (prin adjectiv), ca proces (prin verb) sau in calitate de
caracteristicd a procesului sau a insusirii (prin adverb) (Coseriu, 1994, p. 67; Coseriu,
19941995, p. 43).

Trasatura semanticd fundamentala a verbului in plan categorial este
semul /+proces/ definit intr-un sens larg drept ,,tot ceea ce se desfdsoara in timp”.
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Prinurmare, verbul desemneaza entitatile din realitate dintr-o perspectiva procesuala,
conceptualizdndu-le ca evenimente cu desfasurare pe axa temporala.

Semnificatul referential, cea de a doua componenta a sensului lexical al verbului,
are la baza informatia despre trasdturile esentiale ale referentului. Dupa cum se
stie, orice entitate definita ca referent poate fi considerata din punct de vedere
calitativ, cantitativ si relational. In felul acesta, valoarea functional-semantica
a verbului este marcata de urmatoarele trei aspecte: aspectul calitativ, reflecta
trasaturile distinctive ale procesului descris prin intermediul structurii semice
a verbului; aspectul cantitativ, se refera la trasaturile aspectual-temporale ale
actiunii desemnate de verb si aspectul relational, reprezinta capacitatea verbului de
a deschide pozitii libere ocupate la nivelul enuntului de actanti si de circumstante.
Asadar, fiind constituit ca rezultat al reflectarii caracteristicilor calitative, cantitative
si relationale ale referentului, semnificatul referential inglobeaza urmatoarele
trei elemente constitutive: intensiunea (aspectul calitativ), extensiunea (aspectul
cantitativ) si implicatia (aspectul relational).

Trasarea reperelor de ansamblu privind analiza structurii semantice a verbului
face posibila identificarea trasaturilor semantice care servesc drept baza pentru
clasificarea lexemelor din aceastd clasa. Dupa cum vom incerca sa demonstram,
distinctiile circumscrise intensiunii, extensiunii si implicatiei verbului sunt relevante
pentru stabilirea claselor semantice ale acestei parti de vorbire.

O incercare de sistematizare prealabild a criteriilor de clasificare a verbelor
ne permite sd distingem urmatoarele tipuri: 1) criterii bazate pe trasaturile
semantice de natura intensionald, 2) criterii bazate pe trasaturile semantice de
naturd extensionald si 3) criterii bazate pe trasdturile semantice implicationale
(valentiale) ale verbului.

1. Clasificarea verbelor pe baza trasaturilor intensionale. Dupda cum s-a
mentionat, intensiunea este componenta care structureaza, la nivelul limbii,
informatia esentiald despre referent. In cazul verbului, intensiunea intruneste
un set de trasdturi organizate in conformitate cu dominanta semanticd definita
drept forma/natura procesului desemnat de verb. Trasaturile intensionale cu cel
mai mare grad de generalitate din structura semnificatului referential al verbelor
cuprinse in dimensiunea data sunt: /+actiune/, /+devenire/, /+stare/, /+relatie/
(Constantinovici, 2007, p. 53). Pornind de la aceste trasaturi se disting urmatoarele
patru clase de verbe: verbele de actiune, verbele de devenire, verbele de stare si
verbele de relatie.

Verbele de actiune semnifica procese dinamice. Specific pentru aceste procese
este faptul ca ele se prezinta ca o Insiruire de etape:

a alerga, a duce, a face, a gati, a lupta, a merge, a sari.

Céampul semantic al verbelor de actiune reprezintd zona centrald a verbului.
Unitdtile lexicale din aceastd subclasd poseda toate sau aproape toate trasaturile
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specifice verbului ca parte de vorbire. Reprezentantul tipic al acestei subclase
este considerat verbul a face. Verbele cu trasdtura /+dinamicitate/ exprima
o gama largd de actiuni care pot fi de natura: fizicd (a alerga, a merge, a inota),
fiziologica (a digera, a rasufla), mentald, intelectuald (a gdndi, a medita),
perceptiva (a auzi, a vedea), emotionald (a entuziasma, a impresiona), sociala
(a colabora, a conduce).

Verbele de actiune se definesc, de reguld, printr-o structura semantica
complexd. Pe langd dominanta semantica /+dinamicitate/, ele pot contine in
structura lor semica o serie de seme cu un grad de generalizare mai mic si, respectiv,
cu un grad mai scazut de cuprindere a unitatilor lexicale.

Verbele de devenire exprima transformari calitative sau cantitative ale obiectelor
finalizate printr-o schimbare de stare, adica prin trecerea intr-o noua stare (Popescu,
2000, p. 64):

a adormi, a se coace, a se decolora, a se demoda, a se imbogati, a se innegri,
a se ofili, a se pietrifica, a putrezi, a rugini, a se rumeni, a se schimba.

Devenirile nu depasesc sfera subiectului fiind definite drept procese imanente.
Ele implicd existenta unei entitdti cu caracter pasiv care trece de la o stare la alta.
Caracteristic pentru acest tip de participanti este faptul ca nu initiaza procesul, ci
doar suporta efectele lui (Evseev, 1974, p. 94).

Dominanta semanticd a verbelor din clasa data este semul /+schimbare/.
Elementul prototipic al acestei subclase este considerat verbul a se schimba. Verbele
de devenire sunt intranzitive, necauzative. Devenirea este o schimbare de stare
avand caracter perfectiv. In plan formal, verbele intranzitive pot fi nepronominale
(fard se) sau pronominale (cu se):

a imbatrani, a infrunzi, a ingheta, a intineri, a regresa, a se dezvolta, a se dilata,
a se faramita, a se indrepta, a se ingrdsa, a se usca.

Verbele de devenire pot desemna diferite tipuri de schimbari, si anume: schimbari
in starea, in forma fizica sau in infatisarea subiectului: a creste, a inverzi, a se ofili,
a slabi, a se scurta; schimbari in starea psihica a subiectului (acestea mai sunt
numite si verbe de sentiment):

a se amari, a se bucura, a se indurera, a se infuria, a se mira.

Verbele de stare exprima diferite ipostaze existentiale ale obiectelor:

a absenta, a se afla, a exista, a hiberna, a se nelinisti, a suferi, a trandavi, a trai.

Starile se opun actiunilor prin faptul ca reprezinta procese lipsite de dinamism,
dar si devenirilor, fiind procese care nu presupun niciun fel de schimbari. Starea
este consideratd cel mai simplu tip de proces, fiind constituitd din momente
nediferentiate calitativ.

Starea se consuma in sfera participantului care functioneaza in calitate de purtator
al starii. Ea nu se extinde asupra altui obiect. Prin aceasta se explica faptul ca aceste
verbe sunt intranzitive, fiind folosite in structuri uniactantiale. Reprezentantul tipic
al acestei subclase este verbul a fi.
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In general, prin stare se intelege situatia in care se afla cineva sau ceva, si anume:
existenta, localizarea, modul in care se prezintd lucrurile sau fiintele. Din acest
punct de vedere, se diferentiazd urmadtoarele subclase de verbe: verbe care
exprima existenta/inexistenta subiectului (a dainui, a fiinta, a lipsi); localizarea
subiectului (a se gasi, a locui, a se plasa); starea fizica sau psihica a subiectului
(a durea, a dormita, a se odihni, a se ingrijora, a se pasiona).

Verbele de relatie semnifica diferite tipuri de raporturi stabilite Intre lucrurile si
fenomenele din realitate:

a avea, a depinde, a coincide, a detine, a domina, a ingloba, a poseda, a stapani.

Chiar daca implica prezenta a doi participanti statici (Studentii depind inca de
parinti. Padurea inconjoara satul.), aceste verbe au o structurd semica mai simpla
decat verbele de actiune. Verbele din aceasta subclasd exprimad urmatoarele tipuri
de relatii: relatie de posesie (a apartine, a avea), relatie de incluziune (a contine,
a include), relatie de cauza (a determina, a provoca), relatie de comparatie (a se
asemana, a se distinge), relatii spatiale (a se invecina, a se margini), relatii temporale
(a anticipa, a urma), relatii de rudenie (a se infrati, a se inrudi) etc.

2. Clasificarea verbelor in functie de trasaturile extensionale. Extensiunca
verbului are la baza informatia legata de evaluarea proceselor sub aspect cantitativ.
Caracteristica proceselor din acest punct de vedere tine de localizarea lor pe axa
temporala: orice proces se caracterizeaza printr-o anumiti duratd. In general, un
proces poate cuprinde un punct de pornire, una sau mai multe faze intermediare i un
punct final. In felul acesta, extensiunea verbului subsumeazi trisiturile semantice
legate de ceea ce se numeste temporalitate interna sau timp imanent.

Extensiunea verbald nu este o componentd omogena. Ea Intruneste multiple
valori avand legatura cu durata procesului, aceasta reprezentdind modalitatea
de localizare a procesului pe linia imaginara a timpului. De cele mai multe ori,
pentru desemnarea acestei componente semantice a verbului este folosit termenul
aspectualitate, care intruneste un spectru amplu de trasaturi (a se vedea: Feuillet,
2001, p. 3).

In interpretarea extensiunii verbale in lucrarea de fata, termenul este restrans la
trasaturile semantice care tin de structura intervalului de desfasurare a procesului
desemnat de verb (GALR, I, 2005, p. 449). Sub aspectul organizarii, extensiunea
verbala reprezintd un sistem tridimensional cuprinzand trasaturi semantice
structurate in conformitate cu urmatorii parametri:

a) procesul considerat din punctul de vedere al modului de desfasurare;

b) procesul vazut sub aspectul intervalului de desfasurare;

c) procesul examinat din perspectiva punctului final reprezentand limita
lui interna.

Trasaturile semantice identificate in baza acestor dimensiuni (modul de
desfasurare, durata, limita procesului) sunt organizate in conformitate cu
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urmatoarelor opozitii binare: 1) dinamic ~ static; 2) durativ ~ momentan si
3) perfectiv ~ imperfectiv.

Referitor la modul in care se manifesta aceste opozitii, trebuie mentionat ca ele
sunt determinate de specificul semantic al fiecdrui verb in parte. Constituind niste
caracteristici ale laturii cantitative a proceselor, modul de desfasurare, intervalul
si punctul final al procesului depind de continutul lexical concret al verbului,
fiind cuprinse in Insasi matricea semantica a verbului. Prin urmare, in cele ce
urmeaza, trasaturile extensionale vor fi descrise prin corelatie cu intensiunea
verbului (contextul intern). In acelasi timp, va fi luatd in calcul relatia stabilita
intre semantica verbului si semnificatia anumitor determinanti implicati de acesta,
astfel cd analiza semantica a extensiunii verbale va fi completatd prin analiza
contextuald (contextul extern).

Opozitia dinamic ~ static. Dimensiunea semantica centrald care se afla la
baza acestei opozitii este modul de desfasurare a procesului prin care se intelege
posibilitatea fragmentarii lui in ,,parti mai mici” diferentiate calitativ (/bidem).
In aceste conditii este importantd delimitarea, in structura procesului, a unor
faze, etape, cum ar fi punctul initial, cel putin o etapa internd si punctul final,
ceea ce, in termeni mai simpli, poate fi descris drept inceputul, continuarea
si sfarsitul procesului. De exemplu, procesul desemnat prin verbul a construi
(cu sensul de bazd ,,a realiza o constructie de proportii, care necesitd lucrari
numeroase si complexe”) intruneste o serie de activitdti avand drept rezultat
final Tnaltarea unui obiect.

Vom incerca sa aratam ce se intelege prin dimensiunea definita drept ,,mod de
desfasurare a procesului” analizand procesele desemnate de verbele din enunturile
care urmeaza:

Avionul zboara deasupra oceanului. Stanca atdrna deasupra prapastiei.

Observam ca ambele procese descrise prin enunturile citate pot fi caracterizate sub
aspectul localizarii pe axa temporala. Ceea ce le diferentiaza este insa posibilitatea
delimitarii in structura lor a unor etape distincte. Astfel, in desfasurarea actiunii de
a zbura putem distinge anumite faze, iar in cazul celui de al doilea proces aceasta
distinctie este imposibil de realizat: starea nu presupune nicio schimbare pe tot
parcursul existentei sale, ceea ce inseamna ca nu poate fi vorba de segmentarea
acestui proces in parti, in faze interne diferentiate calitativ. Dupa cum constata
cercetdtorii, starile reprezintd niste procese indivizibile in faze succesive. Orice
descompunere a unui astfel de proces in parti nu ar avea niciun rost, fiindca ele nu
s-ar deosebi prin nimic unele de altele.

Conchidem, astfel, ca procesele sunt de doud feluri: procese care admit
segmentarea 1n ,,parti mai mici” (a cdnta, a lucra, a repara) i procese care nu
presupun faze succesive (a pazi, a respecta, a sta). Cele dintai pot fi concepute
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ca o succesiune de etape, de faze, iar cele de la urma exclud orice evolutie pe tot
parcursul desfasurarii lor (Martin, 1984, p. 4).

Prin urmare, in functie de prezenta sau de absenta trasaturii /+proces divizibil in
etape/ In structura lor semanticd, verbele se impart in urméatoarele doua subclase:

1) verbe dinamice (a alerga, a inota, a lucra, a merge, a se plimba, a savura)
si 2) verbe statice, nondinamice (a se afla, a apartine, a dormi, a se odihni,
a sta, a sti).

De mentionat cd in practicd delimitarea verbelor dinamice de cele statice
nu e o sarcind usoari. In aceste conditii, cercetitorii apeleazi la o serie de
trasaturi pe care elementele din fiecare dintre aceste clase le au in comun.
Dupa cum s-a spus, verbele cu dominanta semantica /+dinamicitate/ desemneaza
procese caracterizate sub aspectul intervalului de desfasurare. Despre procesele
dinamice se spune ca pot fi caracterizate din aceastd perspectiva, chiar daca
acesta este uncori de o durata foarte scurtd, asa cum este cazul verbelor
de genul:

a cadea, a exploda, a observa, a recunoaste, a tresari, a se trezi etc.

Se stie insa ca procesele dinamice nu sunt unicele care presupun o localizare
in timp. Ceea ce le caracterizeazd Tn mod special este faptul ca ele presupun
o desfasurare in timp, prin care se intelege producerea in mod succesiv a unei serii
de actiuni. Legatura dintre notiunea de proces dinamic si trasatura ,,desfasurare”
este relevatd de Z. Vendler, care constatad ca verbele dinamice desemneaza procese
constand in faze care se succed in timp (Vendler, 1957, p. 144). Anume aceasta
caracteristica face ca verbele in cauza sa poata aparea ca raspuns firesc la o intrebare
de tipul: ,,Ce se intdmpla / s-a intamplat | se va intampla?” Este adevarat ca si
procesele statice, nondinamice pot fi caracterizate sub aspectul localizarii in timp,
totusi despre ele nu se poate spune ca se desfasoard, se produc. Ele doar dureaza
in timp. Asadar, trasdtura /+desfasurare/ care este implicatd de procesele dinamice
este exclusd de procesele statice.

Exista si alte trasaturi de care se tine cont la delimitarea proceselor dinamice de
cele statice, pe langa cea legata de ,,fragmentarea procesului in etape diferentiate
calitativ”. Pentru diferentierea verbelor celor doua subclase se recurge, uneori,
la criteriul omogenitatii proceselor sub aspectul existentei lor in timp. Astfel,
procesele care implica o schimbare pe durata desfasurarii lor sunt considerate
eterogene, iar cele care nu presupun niciun fel de schimbari sunt calificate drept
procese omogene. Un proces este considerat omogen daca fiecare faza a sa
are aceeasi naturd ca si intregul (Martin, 1988, p. 4; Recanati, Recanati, 1999,
p. 171). Din acest punct de vedere, procesele dinamice definite drept procese
caracterizate prin faze succesive neomogene se opun celor statice calificate drept
procese cuprinzand faze succesive omogene.

Constatam, astfel, ca trasatura ,,fragmentare a procesului in etape diferentiate
calitativ” este asociatd trisiturii /+schimbare/. In sprijinul acestei afirmatii
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vom aduce cateva exemple, cum ar fi urmatoarele perechi de verbe alcatuite
dintr-un verb dinamic si altul static: a merge si a sta, a calatori si a locui, a invata
si a cunoaste. Dupa cum observam, cele doua tipuri de procese se opun prin faptul
ca procesele statice nu presupun niciun fel de schimbari pe durata existentei lor
in timp, ceea ce reprezintd o dovada a faptului ca, in cazul lor, este imposibila
delimitarea unor etape diferentiate calitativ.

O alta trasdturd considerata a fi importantd pentru delimitarea verbelor dinamice
de cele statice este relevata de lingvistii care admit ca durata nu este doar apanajul
proceselor dinamice. Acestia fac distinctie intre procesele cu duratd intrinseca si
procesele pentru care este specifica durata extrinsecd. Se caracterizeaza prin durata
intrinsecd procesele care au un punct final determinat de natura lor interna, iar
durata extrinseca este proprie proceselor care au un punct final arbitrar. Prezenta
sau absenta duratei intrinseci permite sa se opuna procesele dinamice celor statice.
Am putea ilustra diferenta dintre procesele cu duratd intrinseca si cele cu durata
extrinsecd reludnd exemplele citate mai sus. Astfel, procesul desemnat prin verbul
a zbura din enuntul Avionul zboara deasupra oceanului. se defineste printr-un
punct final natural, reprezentat prin aterizarea avionului. In acelasi timp, in cazul
procesului exprimat prin verbul a atdrna folosit cu sens de stare din enuntul Stdnca
atarna deasupra prapastiei. nu putem identifica un punct final care sa derive din
natura lui interna: starea descrisa de acest verb va dura pana in momentul in care
ea se va prabusi in prapastie. Acest moment insd nu are vreo legaturd cu starea in
cauza, nu reprezintd punctul final natural al ei.

Asadar, existenta unor faze in desfasurarea procesului, cum ar fi punctul initial,
punctul final si cel putin o etapa internd, reprezintd conditia esentiala pentru
identificarea unui verb ca fiind definit prin trisitura /+dinamicitate/. In acelasi
timp, distinctia ontologica fundamentala: procese concepute ca fiind capabile sa
aibad etape interne si procese in cazul carora aceasta delimitare nu este posibila
este sustinuta si de alte tipuri de distinctii. Vom prezenta sumar trasaturile prin
care verbele dinamice se opun celor din clasa verbelor statice cu ajutorul tabelului
care urmeaza.

- Verbe cu trasatura /+dinamic/ Verbe cu trasitura /+static/
Criteriul: oo < <
semnifica: desemneazi:
fragmentdrii |- procese fragmentate in faze interne |— procese in cazul cédrora aceasta
diferentiate calitativ distinctie nu este posibild
omogenitdtii |— procese ingloband faze succesive|— procese constituite din faze
eterogene succesive omogene
punctului final [~ procese cu duratd intrinseca, al caror |— procese cu duratd extrinsecd, fara
punct final este determinat de natura un punct final determinat de natura
lor interna lor interna
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Descrierea claselor de verbe delimitate in functie de modul de desfasurare
a procesului nu ar fi completa fara a fi examinata relatia stabilitd intre
trasaturile extensionale si intensiunea verbului. Aceasta de la urma reprezinta,
in raport cu trasaturile extensionale, ceea ce ar putea fi definit drept context
intern. Astfel, daca incercam sa analizdm componenta celor doud subclase
de verbe din punctul de vedere al semnificatului lor referential, trebuie sa
constatam ca subclasa verbelor dinamice este una centrald in campul semantic
al procesului. Fiind cea mai numeroasd, aceasta clasd este eterogend in plan
semantic. Din subclasa verbelor cu trasatura /+dinamic/ fac parte, de regula,
verbele de actiune (mai sunt numite si verbe de activitate). Pe de altd parte,
din categoria verbelor caracterizate prin trasatura /+static/ fac parte verbele
de stare (a dormi, a lancezi, a locui, a se odihni, a trandavi) si verbele de
relatie (a apartine, a coincide, a contrasta, a domina, a poseda, a stapani,
a subaprecia).

Cat priveste procesele desemnate de verbele de trecere dintr-o stare in alta, ele
ocupd, din acest punct de vedere, o pozitie intermediara. In cazul devenirilor se
produc anumite transformari, care le apropie de procesele dinamice. Ele insa difera
de acestea de la urma prin faptul ca implica un participant pasiv, care nu initiaza
procesul, reprezentand el insusi obiectul ce suporta efectele lui:

a infrunzi, a se ingalbeni, a intineri, a inverzi, a se ofili, a raci, a slabi, a se
umfla, a se usca, a se vesteji.

Specificul verbelor celor doua subclase se manifestd si in ce priveste
comportamentul lor in raport cu semnificatia determinantilor implicati, adica in
raport cu contextul lor extern. Dupa cum se mentioneaza in studiile de lingvistica,
trasatura /+dinamic/ poate fi accentuata prin prezenta, la nivelul enuntului, a unor
sintagme sau adverbe specifice. Astfel, caracterul dinamic al unui proces poate fi
stabilit datoritd admiterii de catre verbul respectiv a formulei a fi pe punctul de ...
(=,afigatasa...”):

Avionul este pe punctul de a zbura. $i *Stdnca este pe punctul de a atdarna.

Dupd cum putem observa, constructia in cauzd, avand rolul de a accentua
caracterul dinamic al procesului, este imposibila in cazul verbelor care exprima
procese statice. Prin urmare, compatibilitatea sau incompatibilitatea verbului
cu anumiti determinanti serveste drept test de identificare a celor doua clase
de verbe.

Opozitia durativ ~ momentan. O altd dimensiune semanticd responsabila
de organizarea trasaturilor extensionale ale verbului este durata intervalului de
desfasurare a procesului. Considerate sub aspectul temporalitatii lor interne,
procesele sunt de doua feluri:

1) procese durative si 2) procese nondurative, momentane (numite uneori §i
procese instantanee, punctuale sau atomice) (Coseriu, 1980, p. 20).

13



LXVI Philologia
©
_m IANUARIE-IUNIE

Caracteristica de bazd a proceselor durative rezida in faptul cd presupun un
anumit interval de desfasurare:

a alerga, a cauta, a dormi, a fabrica, a face, a gandi, a istovi, a munci, a se
plimba, a siroi, a trai, a umbla, a urca, a vietui, a vantura, a zidi etc.

La randul lor, procesele momentane sunt de scurta durata:

a adormi, a atipi, a cadea, a da, a exploda, a icni, a iesi, a licari, a opri, a plesni,
a pocni, a replica, a smulge etc.

Distinctia in cauza este pusa in legaturd cu o altd trasatura, si anume cu
orientarea procesului catre o limita, catre un anumit rezultat. In acest caz,
procesul este examinat din perspectiva extremitatilor care il limiteaza, in special
din perspectiva punctului lui final. In functie de existenta/absenta punctului
final, un proces poate aparea ca un interval inchis, deci ca un proces limitat,
a carui durata, oricare ar fi aceasta, este cuprinsa intre limite sau ca un interval
deschis, deci ca un proces nelimitat. Procesele din prima categorie au un sfarsit
determinat de natura lor, iar cele din a doua categorie nu dispun de un punct
final propriu incheindu-se doar sub influenta unor factori externi. Sa ludm in
considerare verbele din urmatoarele perechi:

a alerga — a intra, a cauta — a gasi, a cerceta — a descoperi, a merge — a ajunge,
a sta — a porni, a trai — a muri, a tine — a scapa, a se uita — a zari, a urmari —
a prinde.

Primele verbe ale acestor perechi semnificd procese durative, nerezultative,
deci procese cu o durati nemasurabila, care nu implicd un punct final. In acelasi
timp, verbele din partea a doua desemneaza procese rezultative, momentane, adica
procese orientate catre o limita.

Este interesant de urmarit raportul stabilit intre semantica verbului (contextul
intern) si structura temporald a procesului desemnat de acesta. Din punct de vedere
semantic, durata, adica intervalul de desfasurare a procesului, este o proprictate
intrinseca a semanticii verbului.

Examinand acest aspect, constatdm ca interactiunea dintre trasaturile durativ —
momentan $i semnificatia lexicald a verbului are un caracter complex, ceea ce
se observa atunci cand incercam sa delimitam aceste subclase de verbe. Astfel,
printre verbele de actiune pot fi, deopotriva, atat verbe durative, cat si nondurative,
momentane. In urma verificrii prin metoda asocierii cu elementele temporale cu
care acestea sunt contextualizate, se identificd drept durative verbele dinamice
precum: a calatori, a curge, a elabora, a lucra, a studia, a urmari, iar canondurative,
momentane verbele dinamice precum: a aprinde, a decola, a intra, a pleca, a sari,
a trosni etc. Aceeasi situatie se poate constata si in cazul verbelor de trecere dintr-o
stare 1n alta. Printre acestea se numara atat verbe durative (a se altera, a creste,
a se dezvolta, a se ingalbeni, a se jerpeli), cat si verbe momentane (a aparea,
a rabufni, a rasari, a {dsni, a se risipi, a se sfarsi, a se stinge). La randul lor, verbele
de stare sunt, de regula, prin natura proceselor desemnate de ele, durative (a se afla,
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a apartine, a astepta, a avea, a crede, a dura, a iubi, a poseda, a ramane, a sta,
a sedea, a sti, a veghea, a zdcea etc.).

Un statut nu prea clar sub aspectul duratei proceselor indicate au verbele
de relatie. La o prima analiza, s-ar parea ca relatiile ar trebui sa fie incluse
in categoria durativelor. Daca avem insa in vedere cd durata procesului este
dependenta de prezenta etapelor interne in schema lui temporala, ar trebui sa
considerdm ca relatiile nu implicd desfasurare in timp, ceea ce inseamna ca
reprezintd niste fenomene cu o duratd nemasurabild sub aspectul desfasurarii
lor in timp.

Un tablou mult mai complex prezinta raportul stabilit intre trasaturile semantice
durativ/'momentan ale verbului si semantica determinantilor de timp adverbial
(Renaud, 2002, pp. 24-25). Dupa cum se stie, trasaturile semantice avute aici in
vedere reprezinta categorii latente ale lexemului verbal. Ele nu dispun de mijloace
proprii de expresie fiind actualizate in context datoritd interactiunii cu anumiti
determinanti. In felul acesta, opozitia momentan ~ durativ se manifesta si la nivelul
combinarii verbului cu determinanti cu valoare temporala.

Din acest punct de vedere, verbele durative se disting prin faptul cd sunt
compatibile cu determinanti care prezinta timpul ca pe un continuum. Pentru aceste
verbe este caracteristica, Intr-o mai mare masurd, combinarea cu circumstantialele
care exprima timpul ca interval, durata:

L-am asteptat mai mult de o ord. Au mers toata ziua §i toata noaptea.

O constructie frecvent utilizatd in combinatie cu verbele durative are urmatoarea
structura: timp de + numeral + unitate de timp:

L-au cautat timp de trei saptamani. Poporul acesta a locuit pe aceste meleaguri
timp de sute de ani.

Existd, de asemenea, si adverbe specializate pentru utilizarea cu un anumit tip de
verbe. Astfel, pe langd verbele durative pot fi utilizate adverbele de durata inca si
mai, care aratd, de obicei, continuarea procesului exprimat de verb:

Afara mai ploua. El inca doarme.

La randul lor, verbele momentane pot aparea In combinatii cu circumstantiale
care accentueaza caracterul punctual al procesului desemnat de verb. Ele precizeaza
momentul producerii evenimentului:

Alpinistii au atins varful muntelui la pranz. Am ajuns acasa noaptea tarziu.
Inamicul a intrat in oras pe la orele cinci dupd-amiaza. Batranul a murit la
ora trei.

Din categoria determinangilor specializati pentru combinarea cu verbele
momentane fac parte si adverbele de declansare si producere rapida a proceselor:
brusc, imediat, intr-o clipa etc. Aceste adverbe se combina foarte des cu verbele
momentane datoritd semantismului lor, intarind astfel caracterul punctual,
momentan al procesului desemnat de verb.
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In acelasi timp, trebuie observat ca relatia stabilitd intre semantica verbului si
semantica determinantilor verbali nu poate fi absolutizatd. Dupd cum ne conving
faptele de limba, nu este exclusa existenta unor contexte in care verbele momentane
s se combine cu expresii temporale ce sugereazi durata. In acest caz, sunt posibile
anumite mutatii semantice. Uneori verbul insoftit de un astfel de determinant ajunge
sa exprime repetarea sporadica a actiunilor: L-am vizitat timp de cinci ani. Alteori,
verbul cu sens momentan isi poate modifica sensul dezvoltand valori durative.
De exemplu, in enuntul Am plecat pentru zece minute., verbul a pleca este utilizat
in constructie cu un circumstantial de timp care exprima durata. In acest context
verbul nu mai este folosit cu sensul sdu de baza ,,a parasi pe cineva sau ceva
spre a se duce in alta parte”, ci cu sensul de ,,a lipsi, a absenta” (Verbul, 2011,
pp- 291, 292).

Uneori combinarea verbului cu diferiti determinanti poate conduce la constituirea
unor perechi de sensuri specifice aceluiasi verb, deci poate avea drept consecinta
polisemia verbului. De exemplu, verbul a se opri este folosit in enunturile Magsina
s-a oprit la coltul strazii. Trenul s-a oprit §i pasagerii au cobordt. cu sensul ,,a sta
pe loc”. Fiind insd insotit de determinanti care ii conferd o valoare durativa, acest
verb capata sensul ,,a ramane undeva temporar’:

Ne-am oprit o ora pe litoral. Turistii s-au oprit cateva zile la Bragov.

Pedealtaparte,anumite mutatii semantice pot suferinudoar verbele, cisiadverbele
care le determind. Pentru a ilustra aceasta situatie, vom compara urmatoarele doua
enunturi, in care pe langd un verb durativ si pe langa unul nondurativ, momentan
este folosit acelasi adverb temporal:

Citeste mereu. si Cade mereu.

Dupa cum putem observa, in primul enunt, care semnifica un proces de lunga
durati, adverbul mereu este folosit cu sensul ,,fard incetare”. In cel de al doilea
enunt, acelasi adverb are sensul ,,la intervale foarte scurte”. In acest caz, enuntul
exprima nu un proces de lunga durata, ci o serie de actiuni momentane.

Un anumit specific prezinta cele doud subclase de verbe, durative si momentane,
in ce priveste combinarea lor cu verbele de aspect. Astfel, verbele de aspect, cu
sensul de Tncepere, continuare sau incetare a procesului, se utilizeaza fara restrictii
in combinatie cu verbele cu trasatura /+durativ/:

Artistul a inceput sa cdnte. Elevul continua sa citeasca. Muncitorii au incetat
sd lucreze.

Verbele nondurative pot intra In combinatie cu verbele de aspect doar cand
sunt indeplinite anumite conditii. Dupd cum demonstreazd exemplele analizate,
admiterea de catre verbele momentane a unui verb de aspect depinde de specificul
semantico-gramatical al determinantului aflat in pozitia subiectului. In primul rand,
combinarea unui verb aspectual cu un verb momentan este posibild in cazul unui
enunt cu subiectul la plural:

Incep sd cadd primii fulgi. Incep sd vind oaspetii.
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In al doilea rand, admit combinarea cu verbele aspectuale si unele verbe
momentane, care ajung sa semnifice procese de lungd durata:

La un moment dat, avionul incepe sda cada. Bursele continua sa cada.

Observam ca aceastd mutatie semanticad are legatura cu tipul de actant utilizat
in pozitia subiectului. Este vorba de procese care, datorita faptului ca sunt atribuite
anumitor participanti, apar ca fiind de lungé durata.

Conchidem, astfel, ca fiecare dintre cele doua subtipuri de verbe se caracterizeaza
prin contexte comunicative tipice: verbele durative se combina cu determinanti care
au rolul de a preciza derularea interna a proceselor desemnate de verb, iar cele
momentane sunt adesea insotite de determinanti care permit localizarea procesului
pe axa temporald. In felul acesta, determinantii verbului au rolul de a specifica
anumite trasaturi caracteristice lexemelor verbale. Nu mai putin important este si
faptul ca, uneori, prezenta unui determinant de tip adverbial poate modifica sensul
obisnuit al verbului. Pe de altd parte, verbele pot suferi modificari in ce priveste
temporalitatea internd ca urmare a substituirii participantului plasat in pozitia
subiectului sau a obiectului.

Opozitia perfectiv ~imperfectiv. Dimensiunea semantica in functie de care sunt
clasificate verbele in baza acestei opozitii se defineste drept orientarea/neorientarea
procesului catre limita lui internd. Din acest punct de vedere, se delimiteaza procese
care ajung, In mod necesar, la un final si procesele nedirectionate catre o limita.
Clasele de verbe corespunzatoare acestei opozitii sunt:

1) verbele perfective; semnificd procese care presupun un moment final dupa
atingerea cdruia se consuma si nu mai pot continua:

a ajunge, a apune, a se ciocni, a da, a exploda, a intra, a izbucni, a se intalni,
a lovi, a lua, a rasari, a sosi, a se trezi etc.

2) verbele imperfective; exprima procese care nu au o limitd interna:

a alerga, a astepta, a se bucura, a calatori, a discuta, a dormi, a exista, a locui,
a pazi, a povesti, a respecta, a sta, a straluci, a suferi, a sti, a tremura etc.

Observam ca deosebirea esenfiald dintre procesele perfective si cele
imperfective rezida in natura fazei finale. Procesul perfectiv ajunge la final
prin indeplinirea, incheierea, epuizarea sa, iar procesul imperfectiv se poate
finaliza doar fiind oprit din desfasurare sub influenta unui factor extern.
In felul acesta, verbele perfective prezinta procesul cu eventualul siu rezultat,
in acelasi timp, verbele imperfective descriu procese care pot continua pana
in momentul in care sunt intrerupte. Sa comparam procesele desemnate de
verbele din urmatoarele enunturi:

In primavara anului 101, Traian trece Dundrea. si Tdranii isi lucreazd pamantul.

Analiza acestor enunturi demonstreaza ca, in primul caz, verbul desemneaza un
proces cu limita interna. In acelasi timp, verbul din cel de al doilea enunt semnifica
un proces care poate continua un timp indeterminat.
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O clasificare avand o anumita tangenta cu distinctia perfectiv ~ imperfectiv este
cea realizata in baza opozitiei telic ~ atelic (Schogt, 1964, p. 4). Distinctia in cauza,
la fel ca si cea anterioard, se sprijind pe ceea ce constituie faza finald a procesului,
reprezentand, de aceasta data, rezultatul la care se ajunge in urma desfasurarii
procesului. Astfel, verbele telice semnificd actiuni orientate spre atingerea unui
scop bine definit. Finalizarea unor astfel de actiuni presupune obtinerea unui
rezultat clar reprezentind o schimbare de stare sau instituirea unei stiri. In enunt,
in cazul verbelor tranzitive telice, aceasta trasatura semantica este accentuata prin
exprimarea complementului direct:

a construi (o casa), a desena (o floare), a prinde (un iepure), a scrie (o carte).

Verbele atelice exprimd actiuni care nu au un scop, un rezultat clar, fiind
deschise in ce priveste durata sau modul de desfasurare. Chiar daca sunt tranzitive,
aceste verbe pot fi folosite fara ca sa fie specificat in structura enuntului un
obiect direct:

a alerga, a citi, a dormi, a gandi, a inota, a merge.

Dupa cum observam, diferenta cheie dintre cele doua tipuri de verbe este data de
prezenta sau absenta unui scop sau rezultat bine definit. Testul folosit frecvent pentru
delimitarea verbelor telice de cele atelice este admiterea de catre verbul respectiv
a determinantilor cu o semantica specificd. Astfel, printre elementele contextuale
care precizeaza caracterul telic sau atelic al unui proces pot fi subiectul, dar si
anumite complemente circumstantiale (Popescu, 2000, p. 66). Din acest punct de
vedere, verbele telice admit in pozitia subiectului, de obicei, un determinant marcat
drept /+uman/, deoarece doar actiunile unui astfel de participant sunt volitive si au
caracter intentional. In acelasi timp, printre elementele a ciror semnificatie include
trasatura intentionalitate se numard determinantii de tip circumstantial, precum
intentionat, cu buna stiinta:

lon intentionat a spart geamul cu o piatra., dar *Piatra intentionat
a spart geamul.

Analiza acestor enunturi demonstreaza clar ca, chiar si In cazul aceluiasi verb,
caracterul telic sau atelic si, respectiv, combinarea cu un circumstantial avand
valoare intentionald depind de actantul care apare in pozitia subiectului.

3. Clasificarea verbelor in functie de trasaturile implicationale. Implicatia
verbului are la baza informatia privind relatiile stabilite Intre proces si participantii
implicati. In planul analizei concrete, implicatia este descrisa in termenii relatiilor
dintre verbul predicat si rolurile tematice si circumstantele cerute. Se poate constata
0 anumitd tangentd intre acest constituent si ceea ce se intelege, de obicei, prin
valentd. De mentionat insa ca valenta constituie doar o anumita parte din ceea ce
reprezinta potentialul implicational al unui semnificat lexical.

Capacitatea verbului de a pronostica participantii la evenimentul descris de enunt
se explica prin specificul denotativ al acestei parti de vorbire. Verbele denumesc
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procese aparand in calitate de element central al stdrilor de lucruri din realitate.
Astfel, datorita legaturii stranse dintre proces si situatie verbul ajunge sa contind si
anumite informatii despre participantii la situatie. Din aceste considerente verbul
este prezentat ca fiind un element cu trasaturi duble: de unitate nominativa si de
sintagma virtuala.

Fiind o componenta a valorii functional-semantice a verbului, implicatia este
dependentd de dimensiunea lui semantica. Implicatia verbului ca parte de vorbire
(adica sistemul de actanti si circumstante la nivelul Intregii clase) este determinata
de semul categorial /+proces/. Anume procesul in calitatea sa de semn dinamic cu
desfasurare in timp implica un punct de plecare, o sursd (agentul), un punct final, un
obiect afectat de proces (pacientul), un participant in favoarea/defavoarea caruia se
realizeaza procesul (destinatarul), diferite circumstante locale, temporale, modale,
cauzale, conditionale etc. Astfel aratd sistemul general de actanti si de circumstante
implicati de verb. Trebuie avut insa in vedere cd fiecare unitate lexicald din aceasta
clasa se caracterizeaza printr-o structurd actantiala proprie, fiind determinata de
specificul semnificatului referential.

Trasaturile semantice care constituie implicatia verbului sunt de natura relationala
determinand capacitatea combinatorie a verbului. Dupa cum se mentioneaza in
studiile de specialitate, implicatia, pentru care se mai foloseste si termenul schema
actantiald a verbului, contine urmatoarele informatii: a) numarul de pozitii deschise,
b) rolurile tematice atribuite fiecarui actant, c) obligativitatea sau neobligativitatea
saturarii fiecarei pozitii (DSL, 2001, p. 398).

Daca tinem cont de capacitatea verbelor de a se combina cu anumiti determinanti
avand caracter obligatoriu (asa-numitii determinanti interni), putem delimita
urmatoarele patru clase de verbe:

1) verbe avalente (zerovalente); nu implicd niciun determinant cu statut
obligatoriu: a ploua, a ninge;

2) verbe monovalente; reclama prezenta unui determinant obligatoriu: a alerga,
a canta;

3) verbe bivalente; implicd doi determinanti cu statut obligatoriu: a construi,
a desena;

4) verbe trivalente; sunt verbe cu trei determinanti obligatorii: a da, a divulga.

O clasificare mai ampld a verbelor bazata pe trasaturile lor implicationale are in
vedere nu doar numirul, ci si identitatea semantica a actantilor si raportul dintre ei. In
aceste cazuri trasdturile implicationale ale verbului avute in vedere sunt organizate
in conformitate cu urmatoarelor opozitii binare: 1) actiune orientatd ~ actiune
neorientatd; 2) agentiv ~ nonagentiv; 3) intentionalitate ~ nonintentionalitate;
4) cauzativ ~ noncauzativ.

Opozitia actiune orientata ~ actiune neorientata. Pentru distinctia in
cauza conteaza capacitatea verbelor de a admite doi actanti de baza considerati
protagonistii procesului, si anume subiectul si obiectul, dar si orientarea actiunii
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in raport cu aceste roluri. Examinate din punctul de vedere al posibilitatii de
a stabili relatii cu protagonistii mentionati, procesele desemnate de verbele din
limba romana sunt de trei tipuri:

1) procese care implicad doi protagonisti: un subiect i un obiect; sunt desemnate
in limba cu ajutorul verbelor tranzitive;

2) procese cu un singur protagonist: subiectul; sunt marcate prin verbele
intranzitive si

3) procese fard niciun protagonist; e vorba de procesele desemnate prin verbele
impersonale.

Dacd luam 1n considerare, pe langa capacitatea verbelor de a implica un subiect
s1 un obiect, §i orientarea actiunii pe axa subiect — actiune — obiect, atunci distingem
urmatoarele clase de verbe:

1. Verbe tranzitive; semnificd procese care implica atat rolul de subiect, cat si pe
cel de obiect. Dupa statutul acestor roluri, dar si In functie de orientarea procesului
intre subiect si obiect se disting urmatoarele subclase de verbe tranzitive:

a) verbe tranzitive directe; exprimd actiuni care pornesc de la un subiect
si se extind asupra unui obiect; in enunt pot primi un complement direct:
a coase (0 haina), a duce (un sac), a cosi (iarba), a strange (ciuperci), a scrie
(un roman);

b) verbe tranzitive reflexive; denumesc actiuni care se rasfrang asupra subiectului
insusi. Ele contin in structura lor formele neaccentuate ale pronumelor reflexive.
In enunt valoarea reflexiva poate fi reliefata cu ajutorul formelor accentuate ale
pronumelor reflexive: a se imbraca (pe sine), a se pieptana (pe sine), a se cunoaste
(pe sine), a se lauda (pe sine);

c) verbe tranzitive reciproce; denumesc acfiuni care se desfasoara intre
doud sau mai multe subiecte actionand unul asupra celuilalt. Verbele tranzitive
reciproce sunt verbe pronominale: ele contin in structura lor forme neaccentuate
ale pronumelor reflexive. Se deosebesc de verbele tranzitive-reflexive prin faptul
ca se folosesc numai la plural. Valoarea de reciprocitate poate fi intarita cu ajutorul
locutiunii pronominale unul pe altul sau cu ajutorul adverbului reciproc: a se
ajuta (unul pe altul), a se respecta (unul pe altul), a se invinui (unul pe altul),
a se cauta (unul pe altul);

2. Verbe intranzitive; denumesc actiuni ale unui subiect ce nu se extind asupra
unui obiect oarecare. Verbele din aceasta clasa sunt atdt nepronominale (fara se),
cat si pronominale (cu se): a alerga, a merge, a trai, a se duce, a se apropia,
a se imbolnavi. Difera de toate celelalte subclase de verbe mentionate mai sus prin
faptul ca nu se combina cu un complement direct si nici nu pot fi insotite de formele
accentuate ale pronumelor reflexive pe sine si nici de locutiunea pronominald unul
pe altul.

3. Verbe impersonale; semnificd actiuni care nu pot fi atribuite unui subiect, ele
desfasurandu-se parca de la sine. In propozitie ele nu pot avea subiect si se folosesc

20



Phvllologla LXVI
IANUARIE-IUNIE w

numai la pers. 3 sg.: a ploua, a tuna, a fulgera, a se desprimavara, a se lumina,
a se intuneca.

Examinand verbele acestor subclase prin prisma opozitiei actiune orientata ~
actiune neorientatd, constatam ca tranzitivele (directe, reflexive si reciproce)
exprimd actiuni avand caracter orientat, iar verbele intranzitive si impersonale
semnificd actiuni neorientate. In acelasi timp, primele trei subclase de verbe difera
intre ele prin directia de orientare a actiunilor desemnate. Modalitatea de orientare
a actiunilor in cazul acestor subclase de verbe ar putea fi prezentata foarte succint
cu ajutorul tabelului care urmeaza.

Verbe tranzitive: Schema situatiei desemnate de verb Exemplu

directe: Subiect — Actiune — Obiect Ion il lauda pe Vasile.

reflexive: Subiect (obiect) S Actiune Ion se laudda (pe sine).

reciproce: Subiect (obiect) S Actiune S Obiect (subiect) | lon ,sli I;asile se lauda unul
pe altul.

Opozitia cauzativ ~ noncauzativ. Distinctia dintre subclasele de verbe in acest
caz se bazeazd, de asemenea, pe trasaturi de natura implicationald, fiind sustinute,
evident, de anumite trasdturi de ordin semantic. Este stiut ca verbele marcate
drept /+cauzativ/, dupd numarul de protagonisti implicati, sunt, de fapt, verbe
tranzitive. Ceea ce le diferentiaza de verbele tranzitive propriu-zise este faptul
ca ele exprima o relatie nu dintre un participant activ (subiectul) si un participant
pasiv (obiectul), ci o relatie dintre doi participanti cu capacitate agentiva. Astfel,
verbele de acest tip desemneaza o situatie complexa cuprinzand doi actanti, dintre
care primul exercitd o actiune asupra celui de-al doilea si doua actiuni, dintre care
una o determind pe cealalta (Hutanu, Tara, 2012, p. 404). Cu alte cuvinte, verbul
cauzativ semnificad un eveniment in cadrul caruia primul actant il controleaza pe
cel de al doilea, determinandu-1 sa realizeze o actiune sau sa-l facd sa ajunga intr-o
anumita stare. Se considera ca relatia stabilita intre actiunile celor doi participanti
la eveniment este una de tip cauza — efect.

In functie de specificul lor semantic, verbele cauzative se impart in urmitoarele
subspecii: verbe cauzative de actiune (a face sa ...): a aprinde (lemnele), a deplasa
(un obiect), a hrani (un pui de caprioara), a incetini (un vehicul), a invdrti (o roatd)
etc.; verbe cauzative de stare (a face sa devina/sa fie ...): a adormi (un copil),
a calma, a deprima, a entuziasma, a ferici, a impresiona, a inveseli, a nenoroci,
a soca etc. Vom ilustra cazurile de utilizare a acestor specii de verbe examinand
urmatoarele enunturi:

Vantul clatina copacii. Arta il emotioneaza pe om.

Dupa cum observam, in primul enunt este descrisd o situatie cuprinzand
o succesiune de actiuni dintre care prima o declanseaza pe cea de-a doua (vantul
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care sufla face copacii si se clatine). In cel de al doilea enunt actiunea primului
participant are drept urmare provocarea starii celuilalt actant.

Printr-o formula generalizatoare, structura situatiilor cauzative ar putea fi

descrisa astfel.

actant, — actiune cauzatoare — actant, — actiune/stare cauzata

Nucleul semantic al constructiei cauzative este actiunea realizatd de cel de-al
doilea actant sau starea indusd acestuia. De fapt, studiile consacrate verbelor
cauzative releva, in special, legatura stransa existenta intre cele doud actiuni
care compun situatia cauzativa. Aceasta relatie este relevata si prin faptul ca,
dupd cum se stie, in sistemul limbii, verbele cauzative bivalente constituie
perechi corelative cu verbele intranzitive noncauzative care exprima actiunea
sau starea provocata:

Mama adoarme copilul. — Copilul adoarme. Soarele incalzeste pamantul. —
Pamantul se incalzeste. Vantul stinge focul. — Focul se stinge.

In categoria clasificarilor bazate pe specificul implicational al verbelor sunt
incluse si subclasele de verbe stabilite in conformitate cu urmatoarele opozitii:
agentiv ~ nonagentiv si intentionalitate ~ nonintentionalitate. Subclasificarile
mentionate sunt considerate de tip implicational, deoarece pentru ele este
relevantd caracteristica semantica a unuia dintre actanti, in special, a celui din
pozitia subiectului. In baza acestor opozitii verbele sunt clasificate, in principal,
in functie de faptul dacd actiunea desemnata de verb implica sau nu existenta unui
participant cu trasdtura /+uman/. Este de observat ca aceste distinctii sunt in mare
parte corespondente, insd ele nu se suprapun 1n absolut toate cazurile.

Cat priveste distinctia verb agentiv/verb nonagentiv, trebuie mentionat ca cele
dintai desemneaza actiuni implicand un actant care este in masura sa initieze si sa
realizeze actiunea. Despre un astfel de actant se spune ca este dotat cu sursa proprie
de energie. Prin urmare, in cazul verbelor agentive, actiunea este vazuta ca o forma
de manifestare a unui participant dinamic:

a alerga, a apara, a construi, a desena, a duce, a lega, a pregati, a prinde etc.

Verbele nonagentive exprima actiuni in realizarea carora participantul desemnat
ca subiect nu are un rol hotarator. Acesta este implicat in desfasurarea actiunii
respective, insd nu detine controlul asupra ei. Din categoria verbelor nonagentive
fac parte, pe langd unele verbe de actiune, cele mai multe verbe de devenire, de
stare si de relatie:

a ingheta, a se ingrdsa, a luneca, a se mira, a pierde, a se pravali, a se rataci,
a straluci, a tresari, a zvdcni etc.

Pentru distinctia in cauza, sunt relevante astfel de trasaturi precum control
si eficientd. Controlul se observa in cazul in care evenimentul este provocat,
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initiat de un actant inzestrat cu capacitate volitionald care, de regula, este
o fiintd umana.

Ceea ce trebuie precizat in legdtura cu distinctia agentiv ~ nonagentiv
este cd ea nu se suprapune exact opozitiei activ ~ nonactiv. Nu orice verb
cu trasatura /+activ/ poate fi considerat si verb agentiv. Acest lucru poate fi
demonstrat comparand urmatoarele enunturi: lon a fost reticent sa comunice
cu presa. si *Vantul a ezitat sa rupa crengile copacilor.

Observam ca si verbul a comunica din primul enunt, si verbul a rupe din cel de al
doilea sunt verbe active, Insd doar primul este si agentiv, ceea ce poate fi demonstrat
prin faptul ca doar in acest caz actiunea apare ca fiind initiata, realizata si controlata
de participantul din pozitia subiectului.

La randul ei, opozitia intentionalitate/nonintentionalitate are 1n vedere
faptul daca actiunea desemnatd de verb este sau nu determinata de o intentie
a participantului subiect.

Astfel, verbele definite prin trdsatura /+intentionalitate/ desemneaza actiuni
realizate cu o intentie specifica. In cazul lor, actantul subiect actioneaza constient
si deliberat in vederea atingerii unui anumit rezultat. Pe de altd parte, verbele
nonintentionale exprimd actiuni efectuate fard un scop sau o intentie specifica.
De reguld, au caracter intentional actiunile fiintelor umane (a alege, a cumpara,
a lucra, a merge, a organiza, a planifica) si sunt nonintentionale actiunile atribuite
unor corpuri fizice (a rugini, a inflori). In aceasta privinta ar putea fi ilustrative si
enunturile care urmeaza.

lon a umplut galeata cu apa. si Apa a umplut galeata.

Trebuie observat insa ca distinctia actiune intentionald/actiune nonintentionala
nu coincide totdeauna cu delimitarea dintre actiunile fiintelor umane si cele ale
corpurilorfizice. Siprintre cele dintai existd actiuni care au un caracter nonintentional.
Astfel, chiar si atunci cand au ca subiect un participat cu trasatura /+uman/, unele
actiuni sunt realizate involuntar sau ca rezultat al circumstantelor. Prezentam cateva
verbe desemnand actiuni care nu sunt controlate sau dorite in mod deliberat:

a cadea, a icni, a imbatrani, a incarunti, a plange, a rade, a tremura.

La finalul acestei analize care este departe de a fi completd, constatdm ca verbul
ca parte de vorbire se defineste printr-o valoare functional-semantica ingloband
trasaturi semantice de naturd intensionald (forma procesului), extensionalda
(intervalul de desfasurare a procesului) si implicationald (anturajul actantial).
Clasificarea verbelor in functie de aceste trasaturi grupate in conformitate cu natura
lor a permis delimitarea unor subclase avand la baza distinctii si opozitii care
prezinta un anumit specific pentru fiecare tip in parte.

O astfel de analizd a semanticii verbale oferd posibilitatea examinarii
raportului stabilit intre trasaturile de diferite tipuri din structura semantica
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aunitatilor lexicale din clasa verbului. Este vorba, in acest caz, despre doua tipuri
de raporturi. Primul tip de raport este cel stabilit intre trasaturile intensionale
(In baza carora verbele sunt grupate in verbe de actiune, de devenire, de stare
si de relatie) si cele de naturd extensionala (durata procesului) si implicationala
(anturajul actantial). In cadrul acestui tip de raport trisiturile intensionale
reprezintd pentru cele de naturd extensionald si implicationald contextul
intern. Cel de al doilea tip de raport avut aici in vedere se stabileste la nivelul
enuntului intre trasaturile de natura intensionald, extensionala si implicationala
ale verbului, pe de o parte, si semnificatia determinantilor verbali, pe de alta,
acestia de la urma reprezentand contextul extern.

Mentiondm, de asemenea, cd in cazul unor sfere semantice, cum ar fi
extensiunea si implicatia verbului, au fost stabilite mai multe opozitii servind
drept bazd pentru gruparea verbelor. S-ar putea admite ca unele dintre acestea
sunt opozitii centrale, in timp ce altele ar reprezenta niste opozitii suplimentare
care le completeaza pe cele dintai. Deocamdata este dificil sa se spuna care este
corelatia dintre aceste opozitii. Un raspuns la aceastd intrebare ar putea fi gasit
doar pornind de la analiza unui numar mai mare de verbe, ceea ce ar putea sa
reprezinte o sarcind a unor cercetari ulterioare.

Referinte bibliografice:

CONSTANTINOVICI, Elena. Semantica si morfosintaxa verbului in limba romdnad.
Chisinau, 2007.

COSERIU, Eugen. Aspect verbal ou aspects verbaux? Quelques questions de théorie
et de méthode. In: MARTIN R. B., DAVID J. (ed.) La notion d’aspect, Paris, 1980,
pp. 13-25.

COSERIU, Eugen. Principii de sintaxa functionald. In: Eugen Coseriu. Prelegeri §i
conferinte (1992—-1993). Supliment al publicatiei Anuar de lingvistica si istorie literara,
T. XXXIII (1992-1993). Seria A. Lingvistica. lagi, 1994. pp. 65-82.

COSERIU, Eugen. Principii de sintaxa functionala. In: Dacoromania, serie noui, 1,
Cluj-Napoca, 1994-1995, pp. 29-68.

DSL = BIDU-VRANCEANU, Angela, CALARASU, Cristina, IONESCU-RUXANDOIU,
Liliana, MANCAS, Mihaela, PANA DINDELEGAN, Gabriela. Dictionar de stiinte ale
limbii. Bucuresti: Nemira, 2001.

EVSEEYV, Ivan. Semantica verbului, categoriile de actiune, devenire i stare. Timisoara:
Facla, 1974.

FEUILLET, Jack. Typologie des oppositions aspectuelles. In: Linx, 45, 2001 [online].
Disponibil: http://linx.revues.org/832 [citat 03.10.2023].

GALR, 1 = Gramatica limbii romdne. Vol. 1: Cuvdantul. Bucuresti: Editura Academiei
Romane, 2005. 712 p.

HUTANU, Monica, TARA, George Bogdan. Observatii asupra constructiilor cauzative
analitice in limba romana. In: Quaestiones romanicae. Lucririle Colocviului International

24



Phvllologla LXVI
IANUARIE-IUNIE w

Comunicare si culturd in Romania europeana (editia I, 15-16 iunie 2012). Szeged:
JatePress, 2012.

MARTIN, Robert. Temporalité et «classes de verbes». In: L’Information Grammaticale,
1988, n. 39, pp. 3-8.

POPESCU, Floriana. Tempo-aspectualitate contrastiva (in engleza si romadna). lasi:
Spanda, 2000.

RECANATI, Catherine, RECANATI, Frangois. La classification de Vendler revue et
corrigée. In: Cahiers Chronos, Rodopi, 1999, 4, pp. 167-184.

RENAUD, Francis. Est-il possible d’effectuer une classification des types de situations
vendleriennes par des tests syntaxiques? In: L’Information Grammaticale, 2002, n. 95,
pp- 23-26.

SCHOGT, H. G. L’aspect verbal en frangais et I’élimination du passé simple. In: Word.
1964, vol. 20, no. 1, pp. 1-17.

VENDLER, Zeno. Verbs and times. In: The Philosophical Review, 1957, vol. 66, no. 2,
pp- 143-160.

Verbul = Identitatea lexicala si morfologica a limbii romdne in contextul multilingvistic
european: consonante §i disonante. Vol. 1. Verbul. Suceava: Editura Universitatii
»Stefan cel Mare™, 2011.

Nota: Articol elaborat in cadrul subprogramului de cercetare 010301 ,Perspective
interdisciplinare asupra fenomenelor de confluenta si de confruntare in domeniile lingvistic,

literar si folcloric in spatiul basarabean ca limes civilizational si frontierd geopolitica”, Institutul
de Filologic Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al USM.

Primit: 05.02.2024
Acceptat: 23.05.2024

25



